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lamiera
Lamiera ha dentro di sé i segni del tempo
e l’energia del futuro. Un urban hitech di forte carattere 
e personalità. Dalle atmosfere più soft ed eleganti
a quelle più grunge e di tendenza, per un’ampia libertà 
progettuale. Lamiera si arricchisce di una possibilità 
compositiva, Lastra, con la quale crea pose di stile.

Lamiera contains the marks of time and the energy of the future. Urban hi-tech 
with strong character and personality. Complete design freedom is guaranteed by 
the options that range from the soft and elegant to grungier and more fashionable 
atmospheres. Lamiera increases its compositional possibilities with Lastra and its 
stylish laying finishes.

Lamiera renferme en soi les signes du temps et l’énergie du futur. Un urban hitech 
de caractère et à la forte personnalité. Des atmosphères plus soft et élégantes 
à celles plus grunge et de tendance, pour créer en toute liberté. Un autre atout : 
Lamiera peut être posée avec Lastra, à laquelle elle se combine à merveille.

Lamiera trägt die Zeichen der Zeit und die Energie der Zukunft in sich. Ein Urban-
High-Tech von starkem Charakter und mit viel Persönlichkeit. Von der zarten und 
eleganten Atmosphäre bis hin zum Grunge und den modernsten Trends bietet 
diese Reihe größte Planungsfreiheit. Noch reicher wird Lamiera in Kombination 
mit der Lastra-Kollektion – hier entstehen ganz neue, stilvolle Möglichkeiten.

Lamiera encierra en su interior las huellas del tiempo y la energía del futuro. Un 
urban hitech de gran carácter y personalidad. Desde las atmósferas más soft y 
elegantes a las más grunge y de tendencia, para ofrecer una amplia libertad de 
proyecto. Lamiera se enriquece gracias a la posibilidad compositiva de Lastra, 
con la cual crea colocaciones de gran estilo.

Lamiera несет в себе следы времени и энергию будущего. Этот 
урбанистический хай-тек обладает сильным характером и яркой 
индивидуальностью. От мягкой и элегантной атмосферы до стиля с налетом 
“гранж” и актуальности для широкой свободы решений. Lamiera обогащена 
композиционными возможностями коллекции Lastra, с которой создает 
стильные интерьеры.

Lamiera nosi u sebi tragove vremena i energiju budućnosti. Jedan urbani high-
tech jakog karaktera i osobnosti. Od atmosfera soft i elegantnih, do grunge 
i trendi, za totalnu slobodu oblikovanja. Lamiera se obogaćuje mogućnošću 
kombiniranja sa zbirkom Lastra, s kojom stvara polaganja novih stilova.

Lamiera系列饱含了时间的印记和未来的力量。是充满强烈特点和个性的城市高科技产品。其

营造的氛围，从最柔和优雅，到摇滚式的不羁和潮流先锋，让设计得以自由挥洒

Lamiera提供丰富的混搭可能，与Lastra系列共同呈现鲜明风格。



Time passes and leaves its mark on the amaranth surface…Il tempo che scorre e lascia i suoi segni sulla superficie amaranta...



LAMIERA

LAMIERA 36T  

LAMIERA 36T 1

LAMIERA 36T 2

LASTRA 49B  



ESAGONO 2   

LAMIERA 12T 

LASTRA 12G 



ESAGONO 2

LAMIERA 12T

LAMIERA



LAMIERA 12T

LAMIERA 12G



LAMIERA 12G 

LASTRA R12A



LAMIERA 12G 

LASTRA R12A



LAMIERA 12G LP

LASTRA 60DG  



simbologia Symbols
Symboles
Symbole
Símbolos
Система символов
Simboli
标识

LAMIERAcolori formati sizes
formats
formate
formatos
Форматы
formati
版型

colours
coloris
Farben
colori
цвета
boje
颜色

60x120 / 24”x48”

60x60 / 24”x24”

30x60 / 12”x24”

Porcellanato smaltato
Glazed porcelain tiles
Grès cérame émaillé
Glasiertes Feinsteinzeug
Porcelánico esmaltado
Керамогранит глазурованный
Porculansko-kamene pločice glazirane
上釉仿石瓷砖

indicazioni d’uso

indications for use
instructions d’utilisation
anwendungsbereich
indicaciones de uso
указания по использованию
upute o korištenju
使用说明

grigio marrone

TG

rettificato
monocalibro

monocaliber, rectified
rectifié monocalibre
rettifiziert monokaliber
rectificado monocalibre
Ректифицированный монокалибр
Retificirane monokalibarske
单尺寸研磨式

BORDO

edge
bord
rand  
borde
Кромка
Rub
边缘

pavimento

floor tiles
sol
boden
piso
Пол
Podovi
地板

rivestimento

wall tiles
revêtement
wand
revestimiento
Облицовка
Zidovi
墙面

destinazioni d’uso

suggested applications
destination
anwendungsbereich
lugar de empleo
Предназначение
Krajnja namjena
用途

abitazioni

dometisc purpose
habitation
wohnbereich
habitación
Жилое помещение
Stanovanje
住宅

commerciale 
leggero

tiles for light commercial traffic area
passage léger
gewerblichen bereich
pequeña superficie comercial
Торговое помещение с легкой нагрузкой
Male trgovine
低流量商业

FINITURA

finish
finition 
Oberfläche
acabado
отделка
obrađenost
终加工

naturale 

natural
naturel
natur
matt
природный
prirodne
自然式

lappato 

honed
adouci
anpoliert
esmerillado
полуполированный
polirane
磨砂式

STRUTTURA

structure
structuré
Struktur
estructura
структура
struktura
结构

liscio

smooth
lisse
glatt
liso
гладкий
glatko
光滑

opaco

matt
mat
matt
opaco
матовый
mat
亚光

semilucido

semi-glossy
semi-brillant
halbglänzend
semibrillante
полуглянцевый
polusjajno
半抛光

ASPETTO SUPERFICIALE

surface look
aspect superficiel
Aussehen der Oberfläche
aspecto superficial
внешний вид
izgled površine
表面外观

stonalizzazione

shade variation
variation de nuances
schattierung 
destonalización
Разброс цветового тона
Gradacija
石质化



LAMIERA 12G
60x120 - 24”x48”

LAMIERA 12G LP
60x120 - 24”x48”

LAMIERA 12T
60x120 - 24”x48”

LAMIERA 12T LP
60x120 - 24”x48”

LAMIERA 60G
60x60 - 24”x24”

LAMIERA 60G LP
60x60 - 24”x24”

LAMIERA 60T
60x60 - 24”x24”

LAMIERA 60T LP
60x60 - 24”x24”

LAMIERA 36G
30x60 - 12”x24”

LAMIERA 36G LP
30x60 - 12”x24”

LAMIERA 36T
30x60 - 12”x24”

LAMIERA 36T LP
30x60 - 12”x24”

Lamiera
Porcellanato smaltato
Glazed porcelain tiles - Grès cérame émaillé - Glasiertes Feinsteinzeug - Porcelánico esmaltado - Керамогранит глазурованный - Porculansko-kamene pločice glazirane - 上釉仿石瓷砖

10,5



LAMIERA 36G 1
30x60 - 12”x24”

LAMIERA 36T 1
30x60 - 12”x24”

ESAGONO 1
45x39 - 18”x15.3”

ESAGONO 2
45x39 - 18”x15.3”

LAMIERA 36G 2
30x60 - 12”x24”

LAMIERA 36T 2
30x60 - 12”x24”

G T

60x120
24”x48”

10,5 LAMIERA 12G
LAMIERA 12G LP

LAMIERA 12T
LAMIERA 12T LP

60x60
24”x24”

10,5 LAMIERA 60G
LAMIERA 60G LP

LAMIERA 60T
LAMIERA 60T LP

30x60
12”x24”

10,5 LAMIERA 36G
LAMIERA 36G LP

LAMIERA 36T
LAMIERA 36T LP

30x60
12”x24”

LAMIERA 36G 1 LAMIERA 36T 1

30x60
12”x24”

LAMIERA 36G 2 LAMIERA 36T 2

45x39
18”x15.3”

ESAGONO 1
ESAGONO 2

ESAGONO 1
ESAGONO 2

9,5x60
3.7”x24”

LAMIERA BT 60G LAMIERA BT 60T

120x32,5
48”x12,8”

LAMIERA G120G LAMIERA G120T

120x32,5
48”x12,8”

LAMIERA A120GDX
LAMIERA A120GSX

LAMIERA A120TDX
LAMIERA A120TSX

Lamiera
Porcellanato smaltato
Glazed porcelain tiles - Grès cérame émaillé - Glasiertes Feinsteinzeug - Porcelánico esmaltado - Керамогранит глазурованный - Porculansko-kamene pločice glazirane - 上釉仿石瓷砖

10,5

PROGETTO TIP ARTICOLO
PEI ISO 10545 - 7 DIN 51130 (R) DIN 51097 (A+B+C) ASTM C1028/96 BCR Rep.CEC 6/81 DM 14/6/89 n.236

CLASSE n.a. n.b. g.a. g.b. c.a. g.b.

LAMIERA G
LAMIERA G 3

R10 A > 0,6 > 0,6 > 0,4 > 0,4 > 0,4 > 0,4
LAMIERA T 3

LAMIERA LP G
LAMIERA G LP 3

LAMIERA T LP 3

caratteristiche tecniche specifiche
G = Gres porcellanato smaltato - Glazed porcelain tiles - Grès cérame émaillé - Glasiertes Feinsteinzeug - Porcelánico esmaltado - Керамогранит глазурованный - Porculansko-kamene pločice glazirane - 上釉仿石瓷砖



La naturaleza y la tecnología se funden para dar vida a un nuevo 
concepto de cerámica que subraya la relación entre el hombre y el 
ambiente; un binomio inseparable para alcanzar los principios de 
eco-eficiencia empresarial y eco-compatibilidad ambiental sellado por 
importantes reconocimientos.

Природа и технология слились воедино для воплощения новой 
концепции в керамике, ставящей в центр отношение между 
человеком и окружающей средой; неразрывный симбиоз 
для сознательного достижения принципов эффективного 
природосбережения и экологической совместимости, 
скрепленных значительными признаниями.

Priroda i tehnologija se spajaju u rađanju novog koncepta keramike 
što se usredotočuje na odnos čovjeka i okoliša; nerazdvojna 
kombinacija za svjesno ostvarivanje načela ekološke učinkovitosti 
poduzeća i ekološke kompatibilnosti, potvrđena značajnim 
priznanjima.

自然与技术结合，带来全新的陶瓷理念，以人与自然的关系为中心，
落实企业生态效率和环境兼容性原则，获得多项重要认证。

Nature and technology combine to give birth to a new concept in 
ceramic tiles which places the relationship between man and the 
environment at the centre; an inseparable combination for the 
conscious achievement of eco-efficient corporate principles as well 
as those of environmental eco-compatibility, sealed with important 
recognitions.

La nature et la technologie se fondent pour donner naissance à un 
nouveau concept de céramique qui met au centre le rapport entre 
l’homme et l’environnement; un binôme indissociable pour que 
les principes d’éco-efficience de l’entreprise et d’éco-compatibilité 
environnementale une fois acquis soient reconnus par d’importants 
labels.

Natur und Technik verbinden sich, um ein neues Konzept der 
Keramik zu schaffen, in dessen Mitte die Beziehung zwischen 
Mensch und Umwelt steht; eine untrennbare Zweisamkeit für die 
bewusste Durchführung der Prinzipien der ökologischen Effizienz 
auf Firmenebene und der Umweltverträglichkeit, die durch wichtige 
Anerkennungen besiegelt sind.

La natura e la tecnologia si fondono per dar vita a un nuovo concetto

di ceramica che mette al centro il rapporto tra l’uomo e l’ambiente;

un binomio inscindibile per il conseguimento consapevole dei principi

di eco-efficienza aziendale ed eco-compatibilità ambientale

sigillato da importanti riconoscimenti.

eco



lafaenzaceramica.it 
info@lafaenzaceramica.it 
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Cooperativa Ceramica d’Imola S.c.

Via V. Veneto, 13 - 40026 Imola BO, Italia
Tel. +39 0542 601601 - Fax +39 0542 31749
info@ccimola.it - ccimola.it


